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Parstradata regula "Brisele I"

Latvija

65. panta 3. punkts — informacija par to, ka saskana ar dalibvalstu tiestbu aktiem var noteikt regulas 65. panta 2. punkta minéto spriedumu sekas

TreSo personu piedaliSanos civilprocesa regulé Civilprocesa likuma (turpmak — CPL) 78. — 81.pants. Saskana ar CPL 78.panta pirmo dalu par treSo personu
civilprocesa var bt fiziska vai juridiska persona, kuras tiesibas vai pienakumus pret vienu no pusém var skart spriedums lietd. Tre$as personas iesaiste
tiesvediba nollks ir sekmét lietas apstak|u vispusigu noskaidro$anu un nodrosinat procesualo ekonomiju, laujot treSajai personai sniegt paskaidrojumus un
izteikt viedokli par prasijumu. Vienlaikus, tadas personas neiesaisti$8anas procesa, kura varétu bat tre§a persona uzsakta lietd, neatnem vinai tiesibas citada
veida vai cita lieta ripéties par savam interesém. Tomér janem véra, ka iestasanas lieta ka treSajai personai nozimé iespéju ietekmét pamatprasibas
apmierina$anu. Minétajam ir nozime, pieméram, regresa prasibas izskatiS8anas gadijuma, jo Latvijas nacionalaja civilprocesualaja reguléjuma izrietoSo
prasibu skata tikai péc pamatprasibas jeb sakotné&jas prasibas izskati$anas, un tos apstak|us, kas likti sakotnéjas (pamatprasibas) apmierinaSanas pamata,
izrietoSaja prasiba tiesa vairs neverte.

TreSas personas var iestaties lieta, pirms ir pabeigta lietas izskatiSana péc batibas pirmas instances tiesa. Tas var pieaicinat piedalities lieta arT péc pusu vai
prokurora liguma. Tre$as personas atkariba no to ieinteresétibas rakstura un pakapes ir iedalitas: ka 1)tre$as personas ar patstavigiem prasijumiem un 2)
treSas personas bez patstavigiem prasijumiem.

Tre$as personas, kas piesaka patstavigus prasijumus par strida priekSmetu, lieta iestajas, iesniedzot prasibas pieteikumu un tas patstavigais prasijums
batiba ir vérsts ka pret atbildétaju, ta pret prasitaju. Tam ir visas prasitaja tiesibas un pienakumi (sk. CPL 79.pantu). Tre$a persona ar patstavigiem
prasijumiem at$kiras no I[idzdalibniekiem prasitaja pusé jeb lidzprasitajiem, ar to, ka pédéjie savus prasijumus nekad nevérs viens pret otru. Tikmér tre$as
personas prasijuma apmierinaSana batiba izslédz prasitaja prasibas apmierinasanu.

TreSas personas, kas nepiesaka patstavigus prasijumus par strida priekSmetu, var iestaties lieta prasitaja vai atbildétaja pusé, ja spriedums lieta var skart So
personu tiesibas vai pienakumus pret vienu no pusém. TreSajam personam, kas nepiesaka patstavigus prasijumus, ir puses procesualas tiesibas un
pienakumi, iznemot tiestbas grozit prasibas pamatu vai priekSmetu, palielinat vai samazinat prasijumu apméru, atteikties no prasibas, atzit prasibu vai
noslégt izligumu, ka arT prastt tiesas sprieduma izpildi. lesniegumos par treSo personu pieaicinaSanu un treSo personu iesniegumos par iestaSanos lieta
prasitaja vai atbildétaja pusé noradami tie pamati, kuru dé| tre$as personas pieaicinamas vai pielaizamas piedalities lietd (CPL 80.pants). Tre$as personas
bez patstavigiem prasijumiem iestasanas lieta lielakoties saistita ar iesp&jamo regresa prasibu pret vinu vai saistitam prasibam, vai prasibam, kuras tre$a
persona pati varétu celt atkariba no rezultata, izskatot pamatprasibu.

L1dz ar to, izrietoSi no CPL 78. -81. panta ietverta reguléjuma, spriedums tiesvediba ar treSas personas piedali$anos ir saisto$s un sprieduma izpilde var tikt
vérsta (vai treSa persona var prasit sprieduma izpildi) vienigi tajos gadijumos, kur tre$a persona tiesvediba piedalas ar patstavigiem prasijumiem. Jebkura
gadijuma spriedums attieciba uz tresSajam personam rada tiesiskas sekas tada nozimé, ka ar to nodibinatie apstakli ir saistosi no izskatitas lietas
(pamatlietas) izrieto$ajas prasibas.

74. pants — Valstu noteikumu un procediru apraksts par spriedumu izpildi

Tiesas un arpustiesas nolémumi izpildami péc to stasanas likumiga spéka, iznemot gadijumus, kad saskana ar likumu vai tiesas spriedumu tie izpildami
nekavéjoties. Ja tiesas sprieduma izpildei ir noteikts labpratigas izpildes termin$ un spriedums nav izpildits, tiesa izraksta izpildu rakstu péc labpratigas
izpildes termina izbeigSanas. Zvérinats tiesu izpilditajs ir tiesigs uzsakt izpildu darbibas, pamatojoties uz izpildu dokumentu.

Izpildu rakstu izsniedz piedzin&jam uz vina liguma pamata ta tiesa, kura taja laika atrodas lieta. Par katru spriedumu izsniedz vienu izpildu rakstu. Ja
sprieduma izpilde izdarama dazadas vietas, spriedums kada ta dala izpildams nekavéjoties vai spriedums taisits par labu vairakiem prasitajiem vai vérsts
pret vairakiem atbildétajiem, péc piedzinéja liguma tiesa izsniedz vairakus izpildu rakstus. Izsniedzot vairakus izpildu rakstus, katra no tiem precizi norada
izpildes vietu vai to sprieduma dalu, kura péc $a izpildu raksta izpildama, bet solidaras piedzinas gadijuma — arT atbildétaju, pret kuru vérS§ama piedzina péc
§3 izpildu raksta.

75. panta a) punkts — Tiesu, kam jaiesniedz sprieduma izpildes atteikuma pieteikums saskana ar 36. panta 2. punktu, 45. panta 4. punktu un 47. panta

1. punktu, nosaukumi un kontaktinformacija

- Latvija: rajona (pilsétas) tiesa, kuras jurisdikcija izpildami minétie nolémumi.

Pieteikumu par atziSanu vai pieteikumu par atziS8anas atteikumu (36. panta 2. punkts un 45. pants) ir jaiesniedz rajona (pilsétas) tiesa, kuras jurisdikcija
izpildams pienemtais nolemums, vai rajona (pilsétas) tiesa, kuras jurisdikcija ir deklaréta atbildétaja dzivesvieta, bet, ja dzivesvieta nav deklaréta, pieteikumu
iesniedz tiesa, kuras jurisdikcija ir atbildétaja dzivesvieta vai juridiska adrese.

75. panta b) punkts — Tiesu, kuras iesniedz parsiidzibu par sprieduma izpildes atteikuma Iémuma pieméroSanu saskana ar 49. panta 2. punktu, nosaukumi
un kontaktinformacija

- Latvija: apgabaltiesa ar rajona (pilsétas) tiesas starpniecibu, kas pienémusi [émumu.

75. panta c) punkts — Tiesu, kuras iesniedz jebkadu talaku parsidzibu saskana ar 50. pantu, nosaukumi un kontaktinformacija

Nav attiecinams.

75. panta d) punkts — Valodas, kas ir pienemamas veidlapu tulkojumiem par spriedumiem, publiskiem aktiem un tiesas izligumiem

Neattiecas

76. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Noteikumi par valsts jurisdikciju, kas minéti 5. panta 2. punkta un 6. panta 2. punkta

Latvija:

Civilprocesa likuma 27. panta otra dala - Prasiba pret atbildétaju, kura dzivesvieta nav zinama vai kuram nav pastavigas dzivesvietas Latvija, celama péc
vina nekustama TpaSuma atraanas vietas vai péc vina pédéjas zinamas dzivesvietas.

Civilprocesa likuma 28. panta tre$a dala - Prasibu, kas izriet no personiskiem aizskarumiem, prasitajs var celt arT péc savas deklarétas dzivesvietas vai péc
aizskaruma nodariSanas vietas.

Civilprocesa likuma 28. panta piekta dala - Prasibu par mantas atdoSanu vai tas vértibas atlidzinaSanu prasitajs var celt arf péc savas deklarétas
dzivesvietas.

Civilprocesa likuma 28. panta sesta dala - JUras prasibu var celt arT péc atbildétaja kuga aresta vietas.



Civilprocesa likuma 28. panta devita dala - Prasibu, kas izriet no darba tiesiskajam attiecibam, prasitajs var celt arT péc savas deklarétas dzivesvietas vai
darbavietas.

76. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Noteikumi par treSo personu piedalianos, kas minéti 65. panta

Civilprocesa likuma 640.pants par Pieteikuma izlem$anu paredz, ka lEmumu par arvalsts tiesas nolemuma atziSanu un izpildiSanu vai léEmumu par
pieteikuma noraidisanu pienem tiesnesis vienpersoniski uz iesniegta pieteikuma un tam pievienoto dokumentu pamata 10 dienu laika péc lietas
ierosinasanas, neaicinot puses.

76. panta 1. punkta c) apakSpunkts — Konvencijas, kas minétas 69. panta

1992. gada 11. novembra Ligums par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam starp Latvijas Republiku, Igaunijas Republiku un Lietuvas Republiku,
1994. gada 23. februara Ligums starp Latvijas Republiku un Polijas Republiku par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam civilajas, gimenes, darba un
kriminallietas.

Lapa atjauninata: 05/04/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem 8aja dokumenta ir atsauces. Ladzam skattt juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



